
Глава 49.

- «Путеводитель по миру магии и волшебства» … Что это? Какая-то фэнтезийная новелла? И
как она вообще оказалась в таком месте? - после прочтения названия первой мыслю, что
пришла парню в голову, стала известная в его мире история о мальчике, который выжил: о
Гарри Поттере.

Обуреваемый любопытством Чжен По перевернул заглавную страницу и увидел следующий
изменяющийся ряд текста.

«Этот путеводитель написан от начала и до конца лично мной, Легендарным Архимагом,
Велеким Арканистом, а также Искателем Истины, сэром Артуром Спарроу.  Эта книга служит
помощником для тех, кто готов с головой окунуться в глубину таинства магии, поиска
фундаментальных основ мира, а также смысла бытия людского. Если ты читаешь эти строчки,
значит твоя судьба пересекается с судьбой самой книги, а потому можешь хранить её у себя и
распоряжаться, как сам того пожелаешь.

P.S. - Данная вещь является моим величайшим творением и невероятным даром для любого
мага. В случае, если вы не видите себя по пути становления мага, настоятельно рекомендую не
заходить дальше этого предисловия. Это всё, что я хотел сказать, удачи тебе, мой юный друг.»

- Автор таким способом хотел заинтересовать читателя?.. - прочитав предисловие, растерянно
пробормотал юноша, - Ведь, как правило, тебе хочется больше всего именно того, что
категорически запретили делать…

Подверженный сомнениями Чжен По всё же отвел свой взгляд о первой страницы книги, а
затем плотно её закрыл.

- Я никогда не видел в себе мага, а старик лишь без конца повторяет насколько я недалёк и
глуп… Путь мага явно не для меня, лучше я пока последую совету автора. Стоит всё обсудить с
учителем и Илеттой, у неё высокие статы в магии и интеллекте, так что ей подобная вещь
может сильно пригодится…

 …

Спустя некоторое время.

После того, как Биром достиг своей цели и отыскал всё-таки сердце дракона где-то в глубине
этой беспорядочной сокровищницы, все трое снова собрались вместе.

Чжен По и старик оба держали в руках свои находки: крупный камень голубого-небесного
цвета и потрёпанный коричневый дневник.



В отличии от драконьего сердца, что Илетта уже однажды видела, предмет, который нёс с
собой парень, привлек гораздо больше её внимания.

- Где ты нашёл эту книгу? Я её давно не видела, - страннее предмета и придумать было нельзя.
Девушка до сих пор помнила, сколько бессонных ночей её старый мастер пытался разгадать
тайну этого предмета.

- Случайно на глаза попалась, - ответил молодой человек, - Ты знаешь, что это? Я поначалу
подумал, что это чья-то глупая шутка, - сказал он, вспоминая одно лишь название этого
путеводителя.

- В самом конце старый мастер тоже так думал, а потому, наверное, и выбросил её где-то
здесь… - в те дни эта не слишком большая книжка подпортила немало нервов Маркусу,
названному великим магом.

- То есть, фраза о том, что не стоит заглядывать на вторую страницу, если ты не маг это
обычная шутка? - молодой человек всё ещё размышлял о прочитанном. Книга до сих пор
казалась ему слишком странной.

- Фраза? Какая фраза? - услышав эти неожиданные слова, растерянно переспросила девушка, -
Ты смог её открыть!? - шокировано воскликнула она.

 «Неужели раньше её никто не открывал? Это автор и называл «пересекающиеся судьбы»?» -
недоуменно подумал Чжен По.

- А с этим были какие-то проблемы? С первого взгляда эта книга показалась мне обычным
дневником, только открыв её, я стал замечать некоторые странности…

- Проблемы? Старый мастер потратил много лет, пытаясь открыть эту книгу и всё
безрезультатно! Под конец он так обезумел, что попытался её уничтожить, но на ней и следа
не осталось, несмотря на то, что он применял высшую магию!

Илетта искренне удивилась неожиданной находке Чжен По. Сама девушка уже давно забыла
об этой таинственной книге, из-за невозможности разузнать её секреты.

- Странно… В предисловии автор сказал, что это прекрасный предмет для любого мага, так
почему великий маг прошлого не смог её открыть? - юноша понемногу осознавал, что вещь в
его руках обретает всё большую загадочность.

- Об интересной вещичке вы тут говорите, - встрял в разговор Биром. Даже бывшего мастера
кулака заинтересовал этот необычный артефакт.

- Я и не представляю, почему мастер всегда терпел неудачу, в моих глазах это был ничем не



выделяющийся предмет, - прокомментировала Илетта.

- Раз она не пострадала от магии Маркуса, если судить по классификации нашего мира, её ранг
должен быть легендарным или же, возможно эта вещь уже вышла за его пределы… А вот
почему старый жук так и не смог ей открыть, тут я думаю нет ничего сложного, скорее всего
этой вещичке не понравился его мерзкий характер. В конце-концов предметы такого уровня
вольны сами выбирать себе хозяев, - оценив ситуацию, проговорил Биром.

Старик мог представить, как подобная неудача злила великого мага.

- Быть отвергнутым столь могущественным артефактом… Маркус наверняка все ногти себе
изгрыз… Мха-ха! Хотел бы я его встретить в то время!

- Подобная версия звучит весьма правдоподобно… - пробормотала Илетта. Девушка лучше всех
знала характер старого хозяина и будь у неё второй шанс, никогда бы не согласилась вновь
стать его слугой, - И раз этот, как уже выяснилось, артефакт принял тебя, По, что ты в нём там
прочитал?

В Илетте пробудилось свойственное любыми молодым особам любопытство. Ей не терпелось
узнать разгадку этой несколько вековой тайны.

- Если я правильно понял, он называется «Путеводитель по миру магии и волшебства» … Я
прочитал только лишь предисловие, и если ему верить, то автора этой книги некий Артур
Спарроу, Легендарный архимаг и Великий арканист, чтобы это не значило… - значения
некоторых слов юноша знать не знал, а потому с трудом мог объяснить, что прочитал в этой
книге.

- Звучит величественно… Даже Маркус, мне кажется, далёк от этих громких титулов… Но как
бы то ни было, я никогда не слышал ни об Артуре Спароу, ни о Легендарном Архимаге
прошлого, ни уж тем более о не ком Великом Арканисте. Что это вообще такое «арканист»?

Биром тоже оказался сконфужен оставленным послесловием. Ещё никогда в своей долгой
жизни старик не сталкивался с подобным термином «арканист», а потому точно также знать
не знал, что он означал.

В похожей ситуации находилась и Илетта. Девушка также пыталась вникнуть в значение этого
слова, но всё безрезультатно. Даже будь здесь великий маг прошлого, то он бы вряд ли дал
ответ на так озадачивший троицу вопрос.

- А кроме имени создателя, там ни о чем больше не говорилось? - зайдя в тупик, спросила
арахнид.

- Поможет заглянуть в таинство магии… Если я читаю эти строчки, значит наши судьбы



пересеклись, и я могу распоряжаться им, как сам того пожелаю… Если я не вижу в себе мага,
то лучше не заглядывать на вторую страницу… Вроде, кроме этого больше ничего, - по порядку
перечислил Чжен По, вспоминая всё, что успел прочитать.

- Не думал, что когда-нибудь похвалю твою голову, но хорошо, что ты не открыл вторую
страницу, бог его знает, что тогда могло произойти… - искренне похвалил своего ученика
Биром.

- Я тоже так думаю… Не исключено, что на этот предмет наложена печать и таким образом её
можно сорвать… - немного подумав, также высказалась Илетта. Девушке не хотелось, чтобы из
книги вдруг выпрыгнуло что-то или кто-то.

- Этот «путеводитель» с самого начала показался мне странным… Чувство, что словно я начал
читать роман в своём мире, - поделился впечатлениями парень.

- Ладно, нечего просто так сотрясать воздух. В любом случае, так мы ничего не узнаем, если
только сам многоуважаемый автор или эта книга нам не ответят, - открыто сказал старик,
словно за ними кто-то наблюдал, - А вещичку эту ты прибереги. По словам создателя, ничего
не будет, если не открывать вторую страницу, а значит бояться нечего. Тем более она способна
выдержать высшую магию, поможет в трудной ситуации как никак.

- Предлагаешь использовать такой ценный артефакт, как щит? - со странным взглядом спросил
Чжен По.

- Да хоть как мухобойку, - на одном дыхании ответил Биром, - Больше никак использовать её ты
всё равно не можешь. Маг из тебя точно будет никудышный.

На это молодой человек ответить никак не мог, а потому промолчал. Следуя данному совету,
парень припрятал книгу, до поры до времени. Возможно, когда-нибудь путь магии для него
откроется, и он сполна сможет ей воспользоваться.

- Всё-таки не стоит так относится к подобному предмету, - предостерегла их Илетта, - Сами не
знаете, какая реакция может за этим последовать.

Думая, как какая-то книжка будет ежесекундно жарить его зад магическими молниями из-за
неподобающего отношения, Биром заметно поёжился.

- В каждом деле нужен свой женский взгляд, - старик быстро переменил своё мнение, говоря, -
Ты все-таки поосторожнее обращайся с этой вещицей. Никогда не знаешь, какая нечисть
может из неё полезть…

Чжен По лишь коротко кивнул.



Наблюдая за быстрой сменой поведения своего учителя, молодой человек подумал, что
подобная таинственная книга может испугать даже бывшего известного мастера кулака.

Сам же для себя парень подчеркнул, что «Путеводитель» таит в себе множество загадок и
секретов. Ему стоило бы бережно относится к этой потрёпанной коричневой книжке. Ведь,
возможно, даже сам Бог не ведал, какую силу та в себе таила…
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